1 Dati relatlvi alla persona che esereita funzioni di amminisfrazione, di controllo o dl direzionefalla persona strettamente associata
Details of the person discharging managerial responsibilities/person closely associated
a) Nome #ar le persone fisiche;
Name For natural parsons:!
Nome: {’Z K C Cognorne: Z"/" —r
First name: C/I\/ ) { ] O Last name: b[@ //0
2 [Motivo della notifica
Reason for the notification
a) Posizicne / Gualifica | Per le persone che esercilane funzioni df amministrazione, di conlrollo o di direzione: indicars la posizione (ad esemplo, amminisiratare delegato, diretlord
Position / Status finanziario) aceupale alfinteno deli'amitients, del partecipante al mercato dslie quote di emissions, deila plaltaforma d'asta, del commissaric d'asta, del sorvegliantd
d'asta
For persons discharging manageria! responsibifities: the position occupied within the issuer, emission alfowances market
participant/auction platfornvauctioneer/auction monitor should be indicated, e.¢. CEQ, CFO.
Poziane: DIRIGENTE DI BANCA FARMAFACTORING S.P.A,
Position:
b} Notifica iniziale / Indicare sa si tratta df una nolifica iniziale o delia Modifica di una precedantd Nuova notifica.
Modifica notifica. In caso di modifica, spiegare l'emore che viene corrella con a presente
Inltial notification /| "%
Indicalion thaf this is an initial notification or an amendment lo prior
Amendment nofifications. In case of amendment, explain the arror that this nolification
is amending.
3 Dati relatlvi all'emittente, al partecipante al mercato detle quote di emissioni, alla piattaforma d'asta, al commissario d'asta o al soerveghiante
d'asta Details of the issuer, emission allowanee market participant, auction platform, auctioneer or auction monitor
a) Nome Nome completa dellentith: BANCA FARMAFACTORING S.pA.
Name Full name of the enlity:
b) LE} Godice ident¥ficalive del soggetto giuridico, 815600522538355AE429
conforme al codice LE| di cut alla norma SO
17442, Legaf Entity Identifer code in accordance
with IS0 17442 LE| code.
4 Dati relativi all'operazione: sezione da ripetere per i) ciascun tipo di strmento; ii) eiascun tipo di operazione; if} ciascuna data; e iv) clascun luogo in cui
le operazioni sono state effettuate
Betails of the transaction{s): section to be repeated for (i} each type of Instrument; (i) each type of transaction; (i) each date; and {iv) each place where
transactlons have been conducted
Operazione - 1
Transaction - 1
a) Descrizione dello Incicare la nalura defio strumento: — wyazione, uno strumanto di debito, un derivato ¢ uno strumento finanziario legato a Un'azione o a uno strumenio di
strumente finanziarlo, dabito; ~- Lna quota di emissione, un prodotte oggello d'asta sulla base quote di emissione o un derivato su quote di emissione. Indication as to the natura of
Tivo di strumento the instrument: — & share, a debl instrument, a denvative or a financial instrument linked to 2 share er a debf insirument; — an emission allowarice, an avction
i i . i i product based on an emission alfowance or a derivative refaling to an emission affowance.
Codice di identificazione/-————————— — 7 77 PR IR A o
Description of the OPZIONE SU AZIONI DELLEMITTENTE
financial instrument, .
‘ns Codice di identificazione dello strumanto ceme definilo nel regolamento delegato della Commissiane che integra il ragolamente (UE) n. 600/2014 dey Parlamento
Type of instiiment auropeo e del Consiglio per guante riguarda le norme tecniche di regolamentazione sulla segnalazione delle operazioni alle attorita compelenti adotiato a norma
Identification code | dettarticoks 26 del ragolamanto (UE) n. 600/2014,
Instrument identification cods as defined under Commission Delegated Regulaiion Supplementing Regulation (EU) No 800/2014 of the Eurepean Partiameant and
of the Councif with ragard to regulatory technical standards for the reporting of transactlons to compelent authorities adopted under Arficle 26 of Regulation (EU}
No 600/2014,
ISIN; NON APPLICABILE
b) Descrizdone def tipa di operazione ulilizzando, se necessario, i 1ipi di operazioni stabiliti dallarticola 10 def regelamento delegato (UE) 2016/522(1) delig

Matura dell'operazione | commissione adoltato a norma dell'articolo 19, paragrafe 14, dal regolamento (UE) n. 596/2014 oppure uno degli esempi specifici di cuf all'aricolo 19, paragrafd
Nature of the transaction! 7. del regolamento (LIE) n. 596/2044.

Description of the transaction fype using, where applicabls, the type of lransaction idsntified in Article 10 of the Commission Defegated Regufation (EU}
2016/522(1) adopled under Aricle 19(14) of Regutation (EL)) No 596/2014 or a specific example sef out in Atticls 197} of Reguialion (CL) No 536r20 14,

ACCETTAZIONE D UN DIRITTO DI OPZIONE GRATUITAMENTE ASSEGNATO Al SENSI DEL PIANO DI STOCK OPTION

Anorma deliarlicolo 18, paragrafo 6, lallera e}, del regolamento (UE)n. 59612014, indicare se l'oparazione & legata alfulifizzo di programmi di opzioni su azioni Pursvant
fo Article 18{6)(e) of Reguiation (ELI) Mo 89672014, it shall be indicaled whather the transaction Is tinked to the exervise of a share oplion programme.

Si/YES




c) Prezzofi e Volume/i | Prezzoli Volume/i
Price(s) and volume(s) | Price(s) Volume(s)
ZERO 70.000
Se piil operazioni della stessa nalura (acquisto, vendita, assunzione e concessione in preslilo ecc.) sullo stesso strumento finanziario o sulla slessa quola d
emissione vengono effelluale nello stessa giorno e nello stesso luago, indicare in queslo campo | prezzi e i volumi di delte operazioni, su due colonne come
illustrato sopra, inserendo lulte le righe necessarie. Ulilizzare gli standard relalivi ai dali per il prezzo e la quantita, comprese, se necessario, la valula del prezza
e la valuta della quantita, secondo la definizione dal regolamento delegato della Commissione che integra il regolamento (UE) n. 600/2014 del Parlamento europeg
& del Consiglio per quanto riguarda le norme tecniche di regolamentazione sulla segnalazione delle operazioni alle autorila competenti adollalo a nerma dell'articolgy
26 del regolamento (UE) n. 600/2014.
Where more than one transaclion of the same nalure (purchases, sales, lendings, borrows, ...) on the same financial instrument or emission allowance are
executed on the same day and on the same place of transaction, prices and volumes of these Iransactions shall be reported in this fiefd, in a two columns
form as presented above, inserling as many lines as needed. Using the data standards for price and quantity, including where applicable the price currency
and the quantity currency, as defined under Commission Delegated Regulation supplementing Regulation (EU) No 600/2014 of the European Parliament and
of the Council with regard to reguiatory lechnical standards for the reporfing of lransaclions to competent authorities adopled under Aricle 26 of Regulation
(EU} No 600/2014.
d) Informazioni aggregate | volumi delle operazioni multiple sono aggregali quando lali operazioni: — si riferiscano allo slesso slrumento finanziario o alla stessa quola di emissione; — sono
NIl i della slessa natura; — sono effeltuale lo stesso giormno e — sono effelluate nello stesso luogo.
olume aggregalo | . yonumes of multiple transaclions are aggregated when these transaclions: — relate lo lhe same financial instrument or emission allowance,; — are of the
—Prezzo same nalure; — are executed on the same day; and — are execuled on the same place of Iransaction.
Aggregated information|yso1yme aggregato:
— Aggregated volume
Ulilizzare gli standard relativi ai dali per la quantita, compresa, se necessaria, la valuta della quanlita, secondo la definizione del regolamento delegalo della
— Price Commissione che inlegra il regolamento (UE) n. 600/2014 del Parlamento europeo e del Consiglio per quanlo riguarda le norme tecniche di regolamentazione
sulla segnalazione delle operazioni alle autoritacompetenti adotlalo a norma dell'articolo 26 del regolamento (UE) n. 600/2014
Using the data standard for quantity, including where applicable the quantity currency, as defined under Commission Delegated Regulation supplementing
Regulation (EU) No 600/2014 of the European Parliament and of the Council with regard lo regulalery technicel standards for the reporting of transaclions
to compelent authorities adopted under Article 26 of Regulalion (EU) No 600/2014
Informazioni sui prezzi: — nel caso di un'unica operazione, il prezzo della singola operazione; — nel caso in cui i volumi di
operazioni multiple siano aggregati: il prezzo medio ponderato delle operazioni aggregale. Price information: — In case of a single
transaclion, the price of the single transaction; — In case the volumes of multiple transactions are aggregated: the weighted
average price of the aggregated transactions.
Prezzo: EUR 0.0 (ZERO)
Utilizzare gli standard relativi ai dali per la quanlita, compresa, se necessaria, la valuta della quanlita, secondo la definizione del regolamente delegalo della
Commissione che integra il regolamento (UE) n. 600/2014 del Parlamento europeo e del Consiglio per quanto riguarda le norme tecniche di regolamentazione
sulla segnalazione delle operazioni alle aulorita competenti adoltato a norma dell'articolo 26 del regolamento (UE) n, 600/2014.
Using the dala standard for price, including where applicable the price currency, as defined under Commission Delegaled Regulalion supplementing Regufation
(EU) No 600/2014 of the European Parliament and of the Council with regard to regulalory technical slandards for the reporting of transactfions to competent
authorilies adopled under Article 26 of Regulation (EU) No 600/2014.
e) Data dell'operazione | Data del giorno di esecuzione 2019-04-09; 13:.00
Date of the transaction | dell'operazione notificata,
Date of the particular day of
execution of the nolified
transaction.
Utilizzare il formato 1SQ 8601: AAAA-MM-GG; ora UTC.
Using the 1SO 8601 date format: YYYY-MM-DD; UTC time.
f) Luogo dell'operazione | Nome e codice di identificazione della sede di negoziazione ai sensi dellaMiFID, | FUOR|I MERCATO

Place of trading

dellinternalizzatore sistemalico o della pialtaforma di negoziazione organizzata
al di fuori dell'Unione in cui F'operazione & slata effettuata come definiti dal
regolamento delegato della Commissione che integra il regolamento (UE) n.
600/2014 del Parlamento europeo e del Consiglio per quanto riguarda le norme
tecniche di regolamentazione sulla segnalazione delle operazioni alle autorila
compelenti adottata a norma dell'articolo 26 del regolamento (UE) n. 600/2014.
Name and code to identify the MiFID lrading venue, the systematic internaliser
or the organised trading platiorm oulside of the Union where the transaction
was execuled as defined under Commission Delegated Regulation
supplementing Regulation (EU) No 600/2014 of the European Parliement and
of the Council with reqard lo regulatory technical standards for the reporting of
transactions to competent authorities adopted under Arlicle 26 of Regulation
(EU) No 600/2014
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